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ANNEXE 3 
euro (Europe): français 

 
Mots composés avec trait d’union 
euro-scepticisme (10/10/91) 
euro-sceptique (adj) (25/6/92) 
euro-sceptique (n) (18/6/92) 
 
accolés 
eurobabillage (9/1/92) 
eurocadre (19/5/94) 
eurocapitale  (Bruxelles) (9/1/92) 
eurocent (= centième d'écu en 1991) 
(9/1/91) 
eurocentrisme ( 9/1/92) 
eurocratie (2/7/92) 
eurocratique (9/7/92) 
eurodéputés (2/6/94) 
euroenthousiaste (9/1/92) 
euroforteresse (9/1/91) 
eurolecte (12/94) 
eurolexies (12/94) 
euromarasme (6/5/93) 
euronormes (3/12/92) 
euronymes (1997) 
europarlementaires (2/6/94) 
europessimistes  (17/10/91) 

europessimisme (17/10/91) 
europhile (adj) (16/1/91) 
europhile (n) (28/2/91) 
europhilie  (21/2/91) 
europhobe (adj) (6/5/93) 
europhobe (n) (6/5/93) 
europhobie (20/5/93) 
europhorie (17/10/91) 
europtimiste (21/2/91) 
euroscepticisme (2/12/95) 
eurosceptique (adj) (16/12/95) 
eurosceptique (n) (9/12/95) 
eurosclérose  (24/10/91) 
eurostagnation (6/5/93) 
 
Avec E majuscule 
Eurocommerce (24/7/97) 
Eurocorps (21/12/96) (= embryon 
d'armée européenne ; unité franco-
allemande) 
Europarlement (24/10/97) 
Eurozone (2/10/97) (= zone 
économique franco-allemande 
regroupant Moselle et Sarre) 

 
 

ANNEXE 4 
euro (=single currency) 

 (the name was chosen on 17 December, 1995, at the International Governmental 
Conference held in Madrid) 

 
euro avec trait d’union 
euro-area (12/97) 
euro-aspirants (24/1/98) 
euro-bloc (3/2/96) 
euro-block (30/3/96) 
euro-boosters (30/9/96) 
euro-buffs (20/9/97) 
euro-candidates (5/7/97)  euro-candidacy? 
euro-capabilities (8/9/97)  euro-capable? 
euro-club (5/7/97) 
euro-core (3/2/96) 
euro-crime (5/1/98) 
euro-criteria (5/7/97) 
euro-day (=E-day) (10/5/97) 
euro-delay (20/9/97) 
euro-dissatisfaction (16/3/98) 
euro-enthusiasm (18/10/97) 
euro-enthusiasts (5/7/97)  euro-enthusiatic? 
euro-entry (5/7/97) 
euro-fans (5/7/97) euro-fanatical? 
euro-fanaticism? 
euro-friendly (28/6/97) euro-friend? 
euro-friendliness? 

euro-forum (12/12/97) 
euro-fudge (1/4/96) 
euro-fungible (asset-backed 
securities) (15/1/98) 
euro-futures (20/9/97) 
euro-impact (12/97) 
euro-inflation (14/3/98) 
euro-information (15/1/98) 
euro-jargon (6/12/97) 
euro-joiners (5/7/97) 
euro-keen (21/6/97) euro-keenness? 
euro-land (12/1997) 
euro-launch (5/7/97) 
euro-lovers (18/10/97) euro-love? 
euro-market (20/9/97) 
euro-members (18/10/97) 
euro-membership (31/5/97) 
euro-money (20/9/97) 
euro-monitors (24/1/98) (countries 
monitoring others before they enter 
the euro zone) 
euro-navigator (28/3/98) (the EU's 
commissioner for monetary affairs) 
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euro-participants (14/2/98) 
euro-participation (20/9/97) 
euro-planning (12/97) 
euro-preparation (12/97) 
euro-postponement (30/11/96) 
euro-project (12/1997) 
euro-sensitive (jobs) (14/6/97) 
euro-scepticism (20/9/97) 
euro-sceptic (n) (20/9/97) 
euro-sceptical (7/3/98) 
euro-scrap (7/3/98) 
euro-stakes (20/9/97) 
euro-supporters (16/3/98) 
euro-tax (8/3/97) 
euro-train (19/1/98) 
euro-trap (15/2/97) 
euro-tributary (bond) (15/1/98) 
euro-worthiness (18/10/97) 
euro-worthy (7/6/97) 
euro-x (6/12/97) 
euro-zeal (2/8/97) 
euro-zealot (9/8/97) 
euro-zone (3/1/98) 
 
euro-11 (7/3/98) 
 
euro sans trait d’union en un seul 
mot 
eurobonds (19/10/96) 
euroclub (19/7/97) 
eurodollars (19/10/96) 
euroequities (19/10/96) 
euromarkets (19/10/96) 
euromembership (21/6/97) 
euromember? 
europhiles (17/2/97)    europhilia? 
europhobes (14/6/97) 
europhobia (23/2/98) 
eurosceptic (adj) (1997) 
euroskeptic (n) (23/2/98) 
 
euro sans trait d’union en deux 
mots 
euro adoption (14/6/97) 
euro area (30/9/96) 
euro banknote (14/6/97) 
euro bank notes (Nov 96. Bank Of 
England) 
euro big bang (1997) 
euro bingo (30/8/97) 
euro bloc (3/2/96) 
euro block (3/1/98) 
euro boosters (30/9/96) 
euro block (3/1/98) 
euro challenge (12/97) 
euro changeover (12/97) 
euro club (15/2/97) 

euro coins (14/6/97) 
euro conversion (19/1/98) 
euro countries (30/9/96) 
euro deadlines (19/1/98) 
euro dreams (23/2/98) 
euro facilities (Nov 96. BOE) 
euro finish line (9/6/97) 
euro forum (22/11/97) 
euro group (22/11/97) 
euro hot-line (30/9/96) 
euro inter-bank offered rate (Euribor) 
(19/2/98) 
euro interest rates (20/9/97) 
euro launch (13/12/97) 
euro markets (1997) 
euro member (21/12/96) 
euro membership (31/5/97) 
euro midwife (5/1/98) 
euro ministers (6/12/97) 
euro money (19/2/98) 
euro notes (1/11/97) 
euro opposition (23/6/97) 
euro participants (6/9/97) 
euro plan (14/6/97) 
euro project (15/2/97) 
euro risks (5/3/98) 
euro scheme (14/6/97) 
euro selections (23/2/98) ( for the 
first wave of countries entering the 
euro zone) 
euro supporters (16/3/98) 
euro start (14/6/97) 
euro tax (30/11/96) 
euro timetable (23/2/98) 
euro zone (3/2/96) 
 
euro sans trait d’union en deux 
mots avec majuscule, mais au 
sens monnaie unique 
Euro conversion (3/2/97) 
Euro crime (1/5/98) 
Euro futures (16/11/97) 
Euro strategies (3/2/97) 
 
euro en composition adjectivale 
en position 1 
euro-compatible (software tools) 
(19/1/98) 
euro-denominated (accounts/ banking 
/ services) (9/8/97) 
euro-doubting people (20/9/97) 
euro-driven economics (9/6/97) 
euro-grumbling notables (20/9/97) 
euro-orchestrating (18/10/97) 
euro-qualifying (target) (27/9/97) 
euro-standardized (inflation statistics) 
(1997) 
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en position 2 
anti-euro camp (30/9/96) 
anti-euro Citizens' Movement 
(Chevènement) (31/5/97) 
anti-euro mood (30/9/96) 
anti-euro warriors (1/11/97) 
non-euro members (22/11/97) 
post-euro monetary policy (9/6/97) 
pro-euro (2/2/98) 
 
nom + prép + euro 
about 
doubts about the euro (11/10/97) 
 
on 
on course for the euro 
support for the euro (31/5/97) 
 
from 
opt-out from the euro (24/1/98) 
 
in 
participation in the euro (7/6/97) 
partners in the euro 
 
into 
conversion into euros (1997) 
 
of 
acceptance of the euro (15/1/98) 
age of the euro (9/6/97) 
advent of the euro (29/9/97) 
arrival of the euro (31/5/97) 
birth of the euro (7/6/97) 
break-up of the euro (11/10/97) 
coming of the euro (3/2/97) 
defenders of the euro 

depreciation of the euro (11/10/97) 
fan or the euro (14/2/98) 
impact of the euro (1997) 
introduction of the euro (31/3/97) 
launch of the euro (5/7/97) 
management of the euro (1997) 
member of the euro (18/10/97) 
membership of the euro (1/11/97) 
popularity of the euro (18/10/97) 
postponement of the euro 
preservation of the euro (11/10/97) 
strength of the euro (3/2/97) 
success of (31/5/97) 
use of the euro (11/96) 
viability of the euro (12/2/98) 
 
on 
a run on the euro (11/10/97) 
 
to 
change-over to the euro (12/2/98) 
commitment to the euro (21/6/97) 
controlled delay to the euro (7/7/97) 
opposition to 
path to (9/8/97) 
run-up to (1/2/98) 
switch to (end 1997) 
transition to (5/7/97) 
tie to (1997) 
 
synonymes 
esperanto money (1/6/92) 
esperanto currency (29/6/92) 
 
divers 
EURIBOR (cf PIBOR) euro interbank 
offered rate (interest rate market) 
E-day 

 
 


